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Tha mi tuigsinn gu bheil ur luchd-leugh-
aidh &’ gabhail lachd anus na litrichean a
tha mi 'cur ugaibbh mu dhol a mach, agus mu
nithean a thachair anns an duthaich so.
Bheir mi dhaibbh air an am so canntas
aithghearr mu'n acarsaid so, agus sgeulachd
air Manai, Tha an acarsaid so gle mhath
Tha

mu choig mile deug gu ceaun an uisge, far

agus tearuinte bho na h-uile gaoth.

am bheil baile Whangavei air a shuidheach-
adh.

astar; tha i mu thri mile leud, agus leth

Tha uvisge domhain ochd mile dhe'n

mhile lead anns o’ ehaolas aig an rudha so.
Tha tanalach mhin anns & acarsaid bho
cheann gu ceann, muran (il]i Lioram ri muir-
traigh; leis an tanalaich so ¢ha'n el clais na
h-acarsaid furasda comail gun fear-tredrach-
aidh gleusda bhi alr stinir an  tseithich
Tha lan na mava ag dividh mu naodh troigh-
ean, agus tha an struth a ruith gle bhras.
Tia craobh do'n ainm maengrove a’ fas anns
au uisge shaillte, anns an lathaich air tanal-
aichean aig bun aibhuichean agus shios an
acarsaid, faodar bata ivmaradh troimhe aig
muir-lan. Tha a chraobh so garbh, geugach,
agus wath airson connaidh, Tha i ‘fas ann
an duthehannan tetha, Cha ’'n eil an acar-
sard a’ dol a stigh diveach; tha i ‘gabhail
fiavaidh ris an airde tuath. , Tha rithisc
slios. mu dha mhile dheug gu ceann-tixe
(bream Head); tha so nu tel mile air lead
bho bhagh-chinn air taobl na h-acarsaid dh’
Anns an astar so tha
seachd ho vehd de chnuie, cuid diubh corr

“ionnsuidh a’ chuain.

us mile troigh a db’ airde, agus'mu mhile dh’
astar gum mublach,  Na couie so a thoirt
direach air a chéile, tha iad colthach ri cinn,
tha réisd an t-dite, tha iad colthach ri cinn,
tha tha réisd an t-aite air ainmeachadh gu
Tha

beanntan arda so nan sealladh neo-chuuanta

freagarrach “Whangari Heads.” 1L

briagha. Tha talamh iseal eadar na enuic
so agus aig bun na beinne, far am bheil cuid
demhuinntir a thainig 4 St. Anns fuireach air
ancuid fearainn.Tha ceann-tive, Bream Head,
a di’ ainmicheadh mar tha, mu dha chead

deug troigh a dh’ sirle, a; éiridh suas direach

Air a

mhullach tha da chreig faisg aiv a chéile

as a’' chuan, gu garbh, creagach.

colthach ri da chasteal ard. Tha so ’na

chomharra cinnteach do fhear na mara.
An ¢noc a’s ainmeile dhinbh gu Iéir, 'se sin
bho
Bream Head, agus c¢ho ard ris an rudha so;
tha bheinn mu mhile air fal, le coille mhoir
agus creagan bho boan gu mullach. Tha 'n

toiseach cnoc ard ag éiridh air taobh eile

beinn Mhanai; tha e mu shia mile

chaolais, a rithist Manai a togaii a cheann
aiv ctl sin ’s e coig ceud deug troigh a dh’
airde, Air mullach na boinne tha coig
stiican mu thri fichead troigh a dh’ airde ’s
iad ann an sreath faisg aiv a cheile. Tha
dha dhiubh eaol, ard, coltach ri dha de
whedirean na laimbe air an cumail beagan o
chéile; tha 'm fear a’s mo dhiun air oisean ard
na beinne, ¢reag chas direach sios gu bun.
Air a chreig so tha aghaidh duine gn 'h-iom-
lan bho mbullach a chinn, bathais, srdn,
suilean, beul agus smigead, le gouis a
Mhaorie 'S e so Manai, ‘s feumar
ainmeachadh, oir tha sgeulachd Manai, air
a togail air, Bha e air aithris gu robh e 'na
cheannard mor, comasach, le cumhachd mor
Tha na stican eile

Hlk,

thairis air na h-uile.
‘seasamh airson a bhean ’sa chuid cloinne.
Bha sgalag aige cuideachd., Aon uair bha
Manai air falbh ag iasgach, agus nuair a
thill e dhachaidh, thoisich iadach airle
deagh aobhar. Ghabh e greim air an sgalaig
agus thilg e sios ‘e faise aiv bun va beinne,
far am bheil e’n diugh ‘na charrvaig mhoir
aird 1 taobh na beinte.  Bha so na rabhadh
dhaibhsan a bhiodh mi-bheusach. Tha clach
air a chladach faisg air; b'e so an en; agus
clach mbor leathaun eile; b'e s0 am- bord-
bidh wige. Faisg aiv bun ha beinne bha
lahnhvig aiv a togai: gu suasail, cladach
gainmhich air gach taobh dhi. Tha i mu dha
cheud troigh a dh’ fhad, mua shia troidhean a
leud, azus cho diveach ri saighead.. Tha na
clachan air an leagail aic an tarsuinn agus,
cho  doigheil clachair iad.
Tha slochd air a dheanamh aie an laimbrig

sa, charadh
bho cheann gu ceann le bhi coiseachd oirre,
no rud bu choltaiche bhi bleth nan tuagban-
cloiche oirre. A rveir na sgeulachd ble so
laimhrig a thog Manai air son a eur tarsuinn
air cavlas, no beul, na h aearfaid dh’ ionn-
suidh an rudba so, gus a marmhdean a
Ach au obair a dheanadb

esan air un latha bha a naimhdean 'g a char

chumail a mach.

as o cheile air an oidhche. Tha e 1 fhaicinn

nach robh an laimhruig air a criochnachadh,
agus tha na ciachan air an sgapadh mar tha
Tha i air a h-aithris air
iomadh dbigh. ach ’se so a brigh, agus tha na
Maories ‘ga lan chreidsinh. Ach ’s ann a
tha 'n tioghnadh so air a c¢hrathachadh,
ceart mar a tha “Cabhsair mam Fiann®” ann

‘n sgeul ag innse.

an ceaun a tuath Eirinn.

Bha aon uair Maorie og innse na sgeul-
achd do mhinistir, a dh” éisd ris gu foighid-
An sin thuirt e
ris nach b’ urrainn nach b’e na breugan a bh’
“Tha
mise ’g radh riut vach e na breugan a th’

neach zus an robh e deas.

ann. Las so corruich a Mhaorie.
ann idir; agus a bharvachd air a sin, ’si 'n
1wmhaigh so a's fhearr na 'n iomhaigh mu'm
bheil thus® ’g innse dhuinn (a ciallachadh
bean Lot.) Tha ’n iomhaigh so againne air
a deanamh de chlaich (Manai) stuth buzan
maireannach.

Bidh feadhainn gu tric a streap na beinne,
wadol cu mullueh. Mayriai, | B

de chuideachd 0y shuas uair, na paisdean

agam fhéin edbmbla riu, agus dhanns iad
ruidhl’ ochdnar air mullach Manai, a tha
Chaidh

uair suas comhla ri caraid

niu shia troighean deug a leud.
ministear coir
measai! aig a bheil aite-comhnuidh aig bun
Bha

abhachais, agus thug e comhairle

na benne, fear Seamas MaeLeoid.
Seumas lun
air a eharaid wiramach e dh’ fhuireach shnas,
gun fhios am fuigheadh e cho ard am feasda
tuilleadh!
Taiy RorHAcH,
Rudbu Mharsden, 2, 6, "96.
——— D e —
Sean Fhacail.

An deveh nach gabhar an am an tunnaidh,
slan leathi.

An fueadiag mathair fhaoiitich thuair,

M bliidh i caoraich is wain,

At seartal gearr,

Ni e farvan nach feary,

Cuiridh e &’ bho anus an toll,

S an tig an tonn thar a ceann.

An leabadb a ni duive dha thein, ’s ann ¢
innte s fheudar dha laidhe.

Abair Mac-an-Aba gun ao chab a dbin-
adh.

An lamhb a bbeir, is i« gheibh.

Ani fear uach ionusaichear vis o' ghluin,

cha ' tounsaichear ris an uilinn.

A leanu & ni (llli[jlﬂ dlv’ a l“lt‘f)ill, olaidh e

leor a ol aindeoin deth.







